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CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA
DIVISION DE INFRAESTRUCTURA Y REGULACION
SUBDIVISION JURIDICA

MIT/LCO/MEV CURSA CON ALCANCES LAS
RESOLUCIONES N°° 229, 230, 231 Y
232, TODAS DE 2012, DE LA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS
PUBLICAS.

SANTIAGO, 21 01012%079520

Esta Contraloria General ha dado curso
a los instrumentos del rubro, que aprueban los convenios ad referéndum,
suscritos entre la Direccion de Vialidad y el Cuerpo Militar del Trabajo, y demas
antecedentes para [a ejecucién de las obras que indican, sin embargo, cabe
precisar que lo consignado en los resuelvos V y X de dichos actos, debera cefiirse
a lo dispuesto en los articulos 89 y 90, respectivamente, del Reglamento para
Contratos de Obras Pulblicas, aprobado por el decreto N° 75, de 2004, del
Ministerio de Obras Publicas.

Enseguida, en lo sucesivo, se deberan
sancionar e individualizar los planos que forman parte de los proyectos, como
asimismo, foliar debidamente los actos administrativos que se dicten, lo que no
ocurrié en esta oportunidad.

Finalmente, la mencién efectuada en el
resuelvo VI de la resoluciéon N° 231, citada, debe entenderse referida al articulo 45
del pacto que sanciona, y no al que alli se indica.

Con los alcances que anteceden, se ha
dado curso a los instrumentos de la suma.

Saluda atentamente a Ud.,
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APRUEBA CONVENIO AD-REFERENDUM PARA LA
EJECUCION DE OBRAS, A TRAVES DEL CUERPO
MILITAR DEL TRABAJO (CMT), DENOMINADO:
“Construccidn Camino Vicuifa - Yendegaiq,
Sector Afiuente Rio Betbeder - Afluente Rio
Toledo, Km 74,710 — Km 77.400, Etapa IX, Regidon
de Magallanes y Antartica Chilena”.

CODIGO SAFL: 186,131

SANTIAGO, Z0 NOV 2012

Fl oficio N° I 23' X del Director Nacional

de Vidlidad, de fecha

Lo dispuesto en el Art. Nro. 86 lefra e) y 103 del

DFL N° 850 de 1997 que fija el texto refundido,
coordinado vy sistematizado de la Ley N° 15.840
de 1964 y DFL N° 206 de 1960 del MOP.

_EI D.S. MOP N° 707 del 23 de Agosto de 2005, que

sefiala que las cbras permitird la conexion vial
entre apartadas localidades del pais, y que
dada su naluraleza es necesaria que sedn
gjecutadas por el CMT.

_El Oficio GAB. PRES. Nro. 425 de fecha 09 de abril

de 2008.

El DS. MOP N° 75 de 2004, que aprueba
Reglamento para Contratos de Obras Poblicas
[RCOP), en lo que corresponda.

Las Bases Administrativas de Prevencidn de
Riesgos Laborales para Contratos de Ejecucion y
de Concesiones de Obras PUblicas.

El Manuadl de Carreteras vigente a la fecha de
suscripcién del Convenio.

La Normativa de Vallas Camineras.
Recomendaciones Para el Disefio de Botaderos
Oficio del Comandante en Jefe del Ejército CJE
SGE DAl a (P} N° 4700/2877, del 17 de Julio de
2012.

La Resolucion N° 1.600 de 2008 de la Contraloria

General de la Republica.

QONSIDERANDO:

» Que, es necesario continuar con las obras, que
ejecuta el Cuerpo Militar del Trabajo (CMT), en el
camino Estancia Vicufia a Yendegaia, tal como
fue previsto en el Mandato Presidencial N° 425 de
fecha 09 de Abril de 2008.
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El presente convenio corresponde a la Elapa IX de obras ejecutadas entre ias
locdlidades de Estancia Vicuha y Yendegaia, y cuyo objelivo es continuar la
construccion y operacién de un camino de penetracion entre dichas localidades,
que permita unirlas, de manera de sacar del dislamiento a este teritorio de alto
valor estratégico para el afianzamiento de la soberania chilena. Esta ruta atraviesa
una zona practicamente despoblada y de dificit acceso, v se pretende constituir en
una via consolidada de comunicacién hacia el extremao sur del Pais, por cuanio su
trazado tiene como meta conectarse finaimente hasta el Canal Beagle y acercar la
conectividad con la Isla Navarino, que hoy sélo existe por via maritima y aéreq,
permitiendo con ello acentuar la soberania en sectores apartados de Chile, asl
como para facilitar la accesibilidad hacia nuevos sectores, de dlto valor estratégico
y potencialidad turistica.

Se pretende favorecer actividades turisticas de la Regidn de Magallanes en la
provincia de Tierra del Fuego, permitiendo el fomento de circuitos desde Punia
Arenas hacia Tiera del Fuego y al Canal Beagle, dadas las incomparables
bellezas nafurales que esta zona ofrece en forma de rios, lagos, cordilleras,
bosques y glaciares.

Que, dado que se frata de obras en zonas cordilleranas y de dificil acceso, y
alejada de los cenfros de abastecimiento, es necesarioc gue estas obras se

ejecuten a fravés del CMT.
TRAMITADA
21DIC 2012

RESUELVO:

D.G.O.P. N° 229 /

. OFICINA DE PARTES
DREC, GRAL. DE OBRAS PUBLICAS

L DEJESE SIN EFECTO la Resolucion DGOP N° 167 de fecha 22 de Agosio de
2012, que aprueba el Convenio Ad Referéendum para la ejecucién de obras, o
fravés del CMT, denominado "Construccion Camino Vicuia - Yendegaia, Sector
Afluente Rio Betbeder — Afluente Rio Toledo, Km 74,710 — Km 77.400, Etapa IX,
Regién de Magallanes y Antdrtica Chilena”, de fecha 12 de Junio de 2012+

it APRUEBASE el adjunto Convenio Ad-Referéndum de fecha 24 de octubre
de 2012 suscrito entre el Direcior Nacional de Vialidad {S) del Ministerio de Obras
Publicas, Ingeniero Civil Mario Anguita Medel, RUT 6.572.800-14 en adelante
Director, y el Comandante de Ingenieros del Ejército y Jefe del Cuerpo Militar del
Trabgjo, General de Brigoda Mario Puig Morales, RUT N° 8.580.481 - 2, las
Especificaciones Técnicas Especiales, Especificaciones Técnicas Ambientales y el
Presupuesto Oficial que se adjuntan, para la ejecucidn de la "Construccién
Camino Vicufia-Yendegaia, Sector Afluente Rio Betbeder — Afluente Rio Toledo,
Km. 74,710 - Km. 77.400, Etapa IX, Region de Magdallanes y Antdrtica Chilena”, v
cuyo texto es el siguiente:

CONVENIO AD - REFERENDUM

En Santiago a, 24 de Octubre de 2012, entre el Director de Vialidad (S} del
Ministerio de Obras Publicas, Ingeniero Civil Mario Anguita Medel, RUT 6.572.800~
1, en adelante el Director, y el Comandante de Ingenieros del Ejército y Jefe del
Cuerpo Militar del Trabajo, General de Brigada Mario Puig Morales, RUT 8.580.481-
2, vy en virtud de las atribuciones que confieren el DFL. Nro. 200 de 1960, en su
articulo Nro. 1 vy 4 de esa Reparticion Militar, y el DFL N° 850 de 16 de Septiembre
de 1998 en sus arficulos 86 y 103, se conviene lo siguiente:




ARTICULO 1 ALCANCES Y OBJETIVOS DEL CONVENIO

Et Cuerpo Militar del Trabajo, en adelante el CMT, de acuerdo con el encargo de
ia Direccién de Vialidad del MOP, en adelante la Direccidn, confinuard con las
obras de conectividad en el Camino Estancia Vicuia — Yendegaia, para lo cual
ejecutard el Convenio “Construccién Camino Vicuia-Yendegaia, Sector Afluente
Rio Betbeder - Afluente Rio Toledo, Km. 74,710 - Km. 77.400, Regién de
Magallanes y Antdrlica Chilena”, ubicado en la Comuna de Timaukel, Provincia
de Tierra del! Fuego, Regién de Magallanes y Antdrtica Chilena. Las obras se
comenzaron a construir mediante DS MOP N° 449 de fecha 04 de Octubre de 1994 y
se contintian de acuerdo al D.S. MOP N° 707 de Agosto de 20096.

En conformidad o lo dispuesto en el oficio GAB Presidencial {Mandato
- Presidencial] N° 425 de fecha 09 de Abril de 2008, el presenfe convenio
corresponde a la Etapa IX de obras ejecutadas entre las localidades de Estancia
Vicufia y Yendegaia, cuyo objetivo es concretar la conectividad del camino de
penetracién, mediante la materializacién de movimientos de fierra, de roca y dos
puentes provisorios para cruzar los rios Afluente Betbeder y Afluente Toledo. de
manera de sacar del aislamiento a este teritorio de alto valor esfratégico para el
afianzariento de la soberania chilena.

Esta ruta atraviesa una zona prdcticamente despoblada y de dificil acceso, y se
pretende constituir en una via consolidada de comunicacion hacia el exfremo sur
del Pais, por cuanto su frazado tiene como meta conectarse finalmente hasta el
Canal Beagle y acercar la conectividad con la Ista Navarino, que hoy solo existe por
via maritima y aérea, permitiendo con ello acenfuar la soberania en secfores
apartados de Chile, asi como para facilitar la accesibilidad hacia nuevos secfores,
de alto valor estratégico y potencialidad turistica.

El emplazamiento del camino en construccion de la presente etapa, se ubica en
el extremo sur del Lago Fagnano, en condiciones de aislamiento, por no tener
ningun poblado cercano a menos de 200 kilémetros, y condiciones climaticas
adversas, sobre todo en periodos de invierno. Lo antferior obliga que los
Convenios confemplen instalaciones de faenas y campamentos de acuerdo a
las exigencias ambientales y por estar en una situacion de aislamiento se hace
necesarioc optimizar el uso de los apoyos logisticos como campamentos,
instalacién de faenas, transporte, almacenamientos, efc.

ARTICULO 2 MODALIDAD DE CONVENIO Y PRESUPUESTO

Este convenio, se ejecutard bajo la modalidad de Trato Directo a Serie de Precios
Unitarios e incluye obras por un valor total de § 1.766.501.317.-, segin se detalla
en Presupuesto Oficial, que se adjunta, al que se le apficard un reqgjuste
Polinémico segin lo dispuesto en el Arficulo 37 del presente Convenio.

La Direccion adoptard las medidas para ajustar la distribucion de los recursos
presupuestarios considerados para el Convenio, durante el o los ejercicios que
comprenda su ejecucién, de acuerdo a los requerimienfos derivados de esta
ejecucién, conforme a la normativa y demds antecedentes que lo rigen. En la
confeccidn del Presupuesto del Convenio se han considerado los criterios
siguientes:

2.1  Que las cantidades de obras acordadas en el Presupuesto Oficial, son
obtenidas de la cubicacién del proyecto, por lo que son meramente
referenciales, por tanto el CMT deberd ir generando los cjustes de obras en
funcién de los avances y las canfidades que efectivamente se ejecutfen. El



gjuste final sera revisado y aprobado por la Direccion y sometido al Visto Bueno
de lg autoridad que aprueba ef convenio.

2.2 Que los precios unitarios convenidos en el Presupuesto Cficial incluyen
fodos fos insumos y costos que sean necesarios para materializar la totalidad del
ftem respectivo. El precio unitario incluye, para cada item, todos los gastos
concernientes a maquinarias y equipos, mantenimiento, provision, adquisicion,
lanzamiento, mano de obra, fletes y almacenamientfo de todos los materiales v
elementos requeridos para la ejecucion de las obras.

2.3  Que estan incluidos la extraccidn, carguio, derechos a puerta v fransporte
de material desde empréstifos aprobados por el Inspector Fiscal (IF), asi como el
fransporte a botaderos autorizados por el IF, de fodos los materiales de desecho
y escombros provenientes de la construccion de las obras.

24 Que para el caso de cruces de rios, este se redlizard por medio de
armado de puentes mecanos, que se contempla en el ffem correspondiente.

ARTICULO 3 DE LOS PAGOS DEL CONVENIO

El pago de la obra ejecutada se hard conforme a o indicado en los Estados de
Pago mensual (EP) que presente el CMT, debidamente respaldado por el informe
de avance de obras, que deberd contar con la aprobacién previa del IF.

Los EP se cursardn conforme al avance presentado por el CMT y aprobado por ef

“IF, y cumpliendo con el personal profesional indicado en los Gastos Generales,
debiendo llevar la firma del Jefe de la Unidad MOP-CMT. En la eventualidad que
faltase dicho personal confratado para la obra, cuyo costo esté reflejado en los
Gastos Generales, éste serd descontado en el EP mas proximo. Ef valor a
descontar serd el cosfo promedio diario por los dias ausentes del personal
faltante. Para cursar un EP el CMT deberd haber cumplido previamente con lo
siguiente:

3.1 Lo dispuesto en el Articulo 9 de este Convenio, en lo referente a la
suscripcion de la Resolucién que aprueba la ejecucién de obras o sus
modificaciones.

3.2 Que la Sub-Jefatura Zonal del CMT (S8JI) haya entregado al IF los
antecedentes que se acredite que no existen deudas con los frabagjadores
ocupados en la obra, por concepto de remuneraciones, cotizaciones
previsionales, Seguro Social Obligatorio confra Riesgos de Accidentes del
Trabgjo y Enfermedades Profesionales, y de impuestos retenidos a dicho personal
de sus sueldos y salarios.

ARTICULO 4 PLAZO DE EJECUCION DEL CONVENIO

Et plazo del Convenio serd de 300 dias corridos y regird desde la fecha que
ingresa en la Oficina de Partes de la Direccion General de Obras Publicas
(DGOP), la Resolucion que aprueba el Convenio Ad- Referéndum totalmente
tframitada.

ARTICULO 5 PARQUE DE MAQUINARIAS

Se establece que el CMT deberd contar con un parque de maquinarias en
condiciones de operabilidad, y en tipo y cantidad suficiente de ellas, tal que
permitan la no-interrupcion y confinuidad de la ejecucion de las obras. Dicho
parque de maquinarias deberd permitir asegurar el cumplimienfo de las obras a



efecutar en concordancia con los flujos de inversion, para todo el tiempo que
involucra el presente convenio.

Para ejecutar la construccién de las obras indicadas en el presente Convenio, el
CMT deberd confar, a lo menos, con el parque de maquinarias que se indica a
continuacioén, sin perjuicio que, para el cumplimiento de los programas de
trabajo definidos mediante el replanteo de las obras, se complemente con
maquinaria adicional a las minimas fijadas. El parque de maquinarias bdsico serd
el siguienfe:

- 1 Excavadora de minimo 20 toneladas

- 1 bulldozer de minimo 20 toneladas

- ] Cargador frontal.

- 3 Camion Tolva de minimo 14ma3.

- 1 Motoniveladora de minimo 20 toneladas

- 1 camioneta 4 x 4.

- 1 Rodillo Vibrador autopropuisado de 10 foneladas.

- 1 Rodillo Doble Tambor.

- 1 motobomba de minimo 4" con respectivas mangueras de 60 m cada
una.

El CMT gueda facultado para refirar, provisoria o indefinidamente, aquella
maquinaria que, en conformidad con las obras que efectivamente se ejecuten,
no sea requerida en obra y siempre que se la destine a otro frente de frabagjo
relacionado con las obras MOP-CMT o esta maquinaria sea sometida a
mantencion y/o reparacion.

DE LA EJECUCION DE LAS OBRAS Y SUS MODIFICACIONES

ARTICULO 6 ANTECEDENTES PARA LA EJECUCION DE LAS OBRAS

La Direccidn entregara a la Sub-Jefatura Zonal del CMT (8J1). un ejemplar de los
antecedentes del proyecto a ejecutar, para que el CMT inicie los frabajos de
topografia y replantec de las obras. Se establece que el CMT ejecutard las
obras, de acuverdo a lo sefadlado en dichos antecedentes y en sus
modificaciones posteriores, si las hubiere.

Una copia completa del proyecto, elaborado y disefado por la Direccion,
deberd ser entregada por el IF a la Unidad MOP-CMT para su archivo en el Nivel
Central, tanto en papel como en medio magnético o digital.

ARTICULO 7 MODIFICACIONES AL CONVENIO

Las modificaciones gque se realicen al presente Convenio, y los demds acfos
administrativos de éste, serdn resueltos oportunamente por la misma autoridad
que dicté la Resolucién que lo aprobd, de acuerdo a lo establecido, segun
corresponda, en los Articulos 13 y 45 del presente Convenio.

ARTICULO 8 PROGRAMA DE EJECUCION DE OBRAS

Dentro de los primeros 30 dias, luego de adjudicado el Convenio, el CMT
someterd a la aprobacién del IF el Programa de ejecucién de obras, aplicando
un método de programacién del fipo “ruta critica”, frabajo en software de
gestién de proyectos (Microsoft Project 2000 o similar), con indicacion de los
recursos de maquinarias y de personal que serdn ulilizados en la obra y una
Carta Gantt. Junto con la documentacién presentada por escrito, el CMT,
deberd entfregar esta misma informacién en un medio digital.



Dicha autoridad podrd asimismo, segin la gravedad del caso, poner término
anticipado al Convenio conforme a lo dispuesto en el arficulo 41 del presente
convenio.

ARTICULO 22 MATERIALES DEFECTUOSOS EN OBRA

El CMT tiene la obligacién de reemplazar los materiales que no cumpian con las
ETE y certificaciones de calfidad previstas en el Convenio. Sin perjuicio de lo
sefialado, el CMT podrd tomar, por su cuenta, cargo y riesgo, los seguros que
estime pertinentes a objeto de asegurar la calidad de los materiales.

Ef IF podrd ordenar el retiro fuera de la zona de faenas, de los materiales que
sean rechazados por su mala calidad, cuando exista el peligro de que ellos sean
empleados en la obra sin su consentimiento. La falta de cumplimiento de esta
orden podrd ser causal de liquidacion anficipada del convenio, sin perjuicio de
ordenar la pardlizacién de los frabajos en los cuales se utilizaria el material
rechazado.

ARTICULO 23 PROFESIONAL RESIDENTE

El CMT designard, previo a la enfrega de terreno, un profesional residente para
administrar, dirigir y controlar la ejecucién de fodas las obras confempladas en
el presente Convenio, el que deberd cumplir con los requisitos que se
establecen en el inciso 3° de este articulo. El objetivo de este profesional sera
dirigir personalmente los frabajos y velar por el cumplimiento de la prograrnacion
de obras aprobado por el IF, siendo considerado para todos los efectos, como la
maxima autoridad fécnica de! CMT en terreno.

Este profesional serd de dedicacion exclusiva para las actividades propias del
proyecto de construccidén y su consfruccion, debiendo permanecer en obra
durante todos los dias de trabajo. Solo podrd ausentarse por causa justificada,
previa autorizacion det IF.

El profesional residente deberd tener el titulo de Ingeniero Civil, o bien, de
Constructor Civil o ingeniero Constructor, con experiencia minima de 2 aiios en
obras civiles. El costo de este profesional serd cargado en los gastos generates
del presente Convenio.

ARTICULO 24 PROTECCION DE LOS TRABAJADORES

El CMT debe cumplir todas las disposiciones legales vigentes en materias
laborales y de proteccién a los frabajadores, confenidas en el Codigo del
Trabajo y ofros cuerpos legales y reglamentarios que regulan las relaciones con
los trabajadores. Lo anterior es sin perjuicio de las medidas que se fomen ante los
organismos correspondientes.

ARTICULO 25 HIGIENE Y SEGURIDAD

El CMT deberd dar cumplimiento o todo lo establecido en el presente Convenio
y en la Normativa vigente respecto de esta materia. Deberd, a su vez, mantener
operativos y en buenas condiciones los dispositivos de seguridad de todos tos
equipos y maquinarias que se empleen en la construcciéon de las obras, y serd
responsable de que los frabajadores que se desemperian en ellas, sean estos
propios y/o de empresas contratistas o subconfratistas, cuenten con los todos los
elementos de proteccién personal necesarios y suficientes, con certificaciones
de calidad emitidos por organismos competentes, no pudiendo en caso alguno
cobrarles su valor.



El CMT deberd, asimismo, tomar todas las medidas necesarias para mantener en
sus campamentos y en la obra, la higiene y seguridad en el frabgjo, en
conformidad a las normas que regulan estas materias. Es obligacion del CMT dar
cumplimiento a fas "Bases de Prevencion de Riesgos Laborates para Contratos
de Ejecuciéon y de Concesiones de Obras Piblicas" y a las Normas vy
Disposiciones que regulan el ambito de la seguridad e higiene, para fodo su
personal civil. En tanto, el personal militar del CMT se regirad por las leyes y
disposiciones juridicas que rigen al personal del Ejércifo.

Para los fines sefalados, serd obligacion del CMT contar con un Técnico en
Prevencién de Riesgos de dedicacién exclusiva en faenas y cuya funcion serd la
de velar por el cumplimiento y aplicacion de las Normas y Disposiciones
establecidas en el presente Convenio en materia de higiene y prevencion de
riesgos. El técnico aludido deberd tener una experiencia minima de 2 anos en
obras viales.

En el transcurso del Convenio y duranfe la ejecucion de sus obras, el CMT
deberd entregar al IF, mensualmente, y en el formato que establecerd la
Direccidn. la informacién sobre el estado de situacion de la prevencion de
riesgos, higiene y seguridad industrial en la obra.

ARTICULO 26 DENUNCIA E INFORME DE ACCIDENTES DEL TRABAJO

Fl CMT deberd efectuar la denuncia de los accidentes del trabajo vy
enfermedades profesionales en conformidad con las disposiciones legales
vigentes. En el evento de ocurir un accidente del frabajo, el CMT deberd
entregar al IF un primer informe sobre eflo, en un plazo maximo de 48 horas
después de ocurrido el hecho, de acuerdo a lo sefialado en el arficulo 124 del
RCOFP:

ARTICULO 27 COMPORTAMIENTO DEL PERSONAL

El CMT deberd dar cumplimiento af arficulo 112 del RCOP respecto de esta
materia.

ARTICULO 28  INSTALACION DE FAENAS Y MANTENCION DE CAMPAMENTOS

El CMT deberd dar cumplimiento a todo lo referido a la instalacion, mantencion,
operacién y desarme de campamentos e instalaciones, indicado en el presente
Convenio y que se relacionen con sus instalaciones de faena y campamentos,
de acuerdo con las normas establecidas al respecto en el MC. Entre ofros
aspectos, el CMT deberd cumplir fo siguiente: :

28.1 INSTALACIONES PARA LA INSPECCION FISCAL

Se establece que el CMT deberd proporcionar a la Inspeccion Fiscal, en el
Campamento Base, de instalaciones adecuadas y acondicionadas para fodas
las condiciones climdticas exfremas que usuaimente se dan en la zona a objeto
que ellas sean utilizadas como oficinas y alojamiento. Dichas instalaciones se
distribuirdn de acuerdo a su funcién, en una superficie de suficiente para su
normal desarrollo de sus funciones, teniendo como base lo siguiente:

e Un containers para 1 cocina y sala de reuniones.

« Dos containers para alojamientos. Cada uno debe tener un barfio y dos
dreas de alojamiento con sus literas completamente equipadas. (fotal 4
literas, 2 x containers).

e Sala de estar con calentador fipo combustion lenta, con comedor vy sillas



para 8 personas.

Todas las instalaciones deben estar libres de confacto con el suelo, para evitar la
humedad, disponer de aislamiento térmico adecuado en muros, cielos y pisos,
para las condiciones climdaticas extremas de la zona donde estas se emplazardn.
Deberdn estar provistas con sistemna de calefaccidon y de ventilacién operativo y
funcionando en todos sus recintos. Las instalaciones deberdn cumplir con las
siguientes caracteristicas:

28.1.1.- Las instalaciones de los bafos deberan estar impermeabilizadas y
dotadas con instalaciones de agua caliente, calefacciéon, iluminacién y
electricidad, artefactos como WC, lavatorio y ducha con llaves de agua
cdaliente vy fria. En el caso de los dormitorios deben esfar equipados con camas,
colchdén y ropa adecuvada al clima, velador, dos closef, escriforio y silla.
También deben contar con instalaciones eléctricas para ituminacion y enchufes
de pared, disponer de luz eléctrica, y deberdn estar acondicionadas con la
calefaccién necesaria para mantener una temperatura confortable.

28.1.2.- La cocina deberd estar equipada con lo siguiente: lavaplatos con llaves
para agua caliente y fria, cocina de cuatro platos, refrigerador de alimentos,
dos muebles de cocina, utensilios, vaijilla, vasos, servicios, luz eléctrica vy
calefaccidén.

28.1.3.- El CMT deberd realizar la mantencién diaria de estas instalaciones, en
cuanfo aseo, higiene y funcionamiento de elflas, asi como también las
reparaciones que resulten necesarias, hasta la recepcion de las obras.

28.1.4.- lLas caracteristicas, implementacion y disfribucion de todas las
instalaciones deben ser aprobadas por el IF en el Libro de Obras, pudiendo este
Ultimo solicitar los ajustes necesarios en caso de no conformidad o de ofras
necesidades de acuerdo a como sean las condiciones existentes en el lugar de
emplazamiento.

28.1.5.- Los gasfos de instalaciones se incluyen como parte del item 911
“levantamiento, Traslado y Reinstalacion de Faenas IFO y Actividades
Complementarias”, cuyos montos se indican en el Presupuesto adjunto.

28.2 INSTALACIONES CAMPAMENTO CMT

El CMT deberd cumplir todo lo referido a instalacion, mantencion, operacion y
desarme de campamentos e insfalaciones, establecido en el Manual de
Carreteras, Volumen N° 9 “Estudios y Criterios Ambientales en Proyectos Vidles.

Las Instalaciones que utilizard el CMT, deberdn ser adecuadas y acondicionadas
para todas las condiciones climdticas extremas que usuaimente se dan en la
zona a objeto que ellas sean utilizadas como oficinas, casino y atojamiento. Las
instalaciones se distribuirdn de acuerdo a su funcidn y deberdn cumplir con lo
siguiente:

28.2.1 EI IF definird los lugares restrictivos para la instalacion y operacion de las
obras anexas del proyecto de construccién, tales como instalacion de faenas,
campamentos, botaderos, empréstitos, plantas de produccion de materiales,
etfc.

28.2.2 La localizacién de las obras anexas al proyecto de construccion debe
cumplir con los criterios de localizacién establecidos en el MC-V9 y lo indicado
en fa RCA 155/2008 que aprueba el Estudio de Impacto Ambiental.



28.2.3 Los componentes bdsicos de la instalacion de faenas y campamento del
CMT serdn: instalaciones para la IF; Oficinas para personal CMT; campamento
con capacidad minima de albergue para la canfidad de trabajadores que
tenga el CMT en forma permanente en ferreno, ademas del personal profesional
civil y militar que frabaje para el CMT y para el personal militar de mayor rango
que visite la obra; instalaciones sanifarias; bodegas,; fafler de mantenimiento;
instalaciones eléctricas, abastecimiento de agua potable, instalaciones para
extincién de incendios, patio de maquinarias, etc.

28.2.4 Las instalaciones sanitarias deben incluir los servicios higiénicos y una
planta de tratamiento de aguas servidas con desinfeccion y posterior
disposicion mediante infiltracion en terreno. Se dispondrd de excusados,
lavatorios y duchas en canfidad acorde a la legislacién vigente y para la
cantidad total de personal en el campamenio. Se utilizard una Planta de
Tratamiento ubicada a una distancia no menor de 80 metros de cualquier curso
y cuerpo de agua. La disposicién final de las aguas servidas, cumplird lo exigido
en el Articulo 26 del Decreto Supremo N°594, promulgado el afio 1999.

28.2.5 Se deberd elaborar vy tramitar el proyecto sanitario anfe del Servicio de
Salud correspondiente y la SEREMI de Salud de la Region. Dichas gestiones
estardn a cargo del CMT, debiendo enfregar al IF la avtorizacion
correspondiente anfes de la constfruccién de dichas instalaciones. El IF deberd
dejar registrado en el Libro de Obras el hecho y la fecha de autorizacién del
Servicio de Salud.

28.2.6 El CMT propondrd al IF los posibles sitios de empréstitos para la extraccion
de materiales, los cuales deberdn cumplir con la normativa ambienfal vigente. £l
IF aqutorizard dichos empréstitos siempre y cuando cumplan con los criferios
ambientales y normativa ambiental vigente. Dicha autorizacion serd a fraves de
anotacién en Libro de Obras.

28.2.7 El CMT debe garantizar, medianfe instalaciones adecuadas, el suministro
de agua potable a todas las instalaciones del campamento, incluyendo las de
la inspeccién Fiscal, y de su instalacion de faenas, en la dotacion estimada.
Dichas instalaciones deberdn ser disefadas, construidas y mantenidas de
acuerdo a las normas y reglamentos vigentes establecidos para fal efecto en
Chile y segun las especificaciones especiales que se sefialen en el presente
Convenio.

28.2.8 Respecto a todas las instalaciones, el IF proporcionard por escrito,
mediante Libro de Obras, la autorizacién correspondiente para la instalacion y
localizacién de todas las obras anexas af proyecto de construccion, tales como
instalaciéon de faenas, campamentos, botaderos, emprestifos, planfas de
produccion de materiales, etc. En particular, la instalacion de faenas y
campamentos del CMT deben ser localizados cumpliendo los criferios siguientes:

« Se ubiquen fuera de dreas con riesgo de inundacion o anegamiento.

« Se ubiquen fuera de dreas en riesgo o susceptibles de ser afectadas por
evenfos de remocién en masa.

« Se ubiquen fuera de dreas cubiertas por bosques, mallines o sectores con
presencia de especies con problemas de conservacion fribera de rios).

28.2.9 Todos los gastos que demanden las instalaciones y campamentos del CMT
deben ser incluidos dentro los gastos generales de este Convenio.



28.3 INSTALACIONES EN FRENTES DE FAENAS

Dada la duracién de la obras de construccion, en los frenfes de trabajo que
sean abiertos por el CMT y en todo sitio donde se desarrollen faenas, el CMT
deberd disponer de la instalacion de bafios quimicos. La cantidad de barfios
qguimicos o letrinas sanifarias a disponer en obras, dependera de la cantidad de
frabajadores en cada frente de trabgjo vy de lo establecido en los Articulos 23 y
24 del Decrefo Supremo 594, promulgado el afo 1999.

28.4 INSTALACIONES PARA LA ASESORIA
No se exige en el presente convenio.
ARTICULO 29 REGISTROS FOTOGRAFICOS DE LA OBRA

Se establece que el CMT deberd entregar mensualmente al IF, como anexo del
EP, un minimo de 10 fotografias a color, en formato JPG, de resolucion minima
1632 x 1232 pixeles, digitales de alfa densidad y en medio magnétfico, que
ilustren debidamente Ila situacion antes del inicio de cada etapa de
construccion de las obras y de las actividades y obras principales que se
desarrolfen en los periodos siguientes. Las fotografias deberdn indicar a lo menos
el nombre de la obra, la fecha y ef kilometraje donde fueron fomadas, con una
breve descripcion al pié de la foto, o bien en su parte posterior, sefialando lo
que se registra en ella y mostrar el avance real de las faenas y de las partidas
ejecutadas en este periodo.

ARTICULO 30 LETREROS DE OBRA Y SENALIZACION VIAL

Se establece que el CMT deberd implementar la colocacion de un lefrero
informativo referido a las obras, con la leyenda correspondiente al ambito de la
construccion de ellas. La ubicacién de este letrero la indicard el IF. La Direccién
entregard al CMT el disefio del lefrero tipo a colocar en un plazo de 10 dias
corridos después de la fecha de enfrega de terreno, la instalacién de éste
deberd estar en conformidad a las caracteristicas y especificaciones
entregadas en la Normativa Vallas Camineras MOP. Los gastos que demanden o
confeccidén del letrero se cargardn a los gastos generales del Presupuesio
Oficial del Convenio.

El CMT serd responsable de Ja mantencion y preservacion del letrero de obra y
de toda la sefalizacién de seguridad, hasta la recepcidn definitiva de las obras.
El letrero de obras deberd estar colocado en faena en un plazo de 15 dias
hdbiles, a contar del dia en que el IF indique su ubicacidn, por escrifo en el Libro
de Obras.

ARTICULO 31 DANOS A TERCEROS

Todo dafo de cualguier naturaleza que con motivo de la ejecucion de la obra
se cquse q terceros, serd de exclusiva responsabilidad del CMT, salvo los dafios
que, seguin la ley y el Convenio, sean de cuenta def MOP.

ARTICULO 32 DANOS A LAS OBRAS

Todo dafio de cualquier naturateza que, por razones ajenas al MOP, sufran las
obras durante el periodo de construccion, serd de exclusiva responsabilidad def
CMT y deberdn ser reparados a su costa y cargo, con excepcion que dichos
dafios se hayan originado por fuerza mayor, catdstrofes o caso fortuito,



calificado por el DGOP como gjeno al CMT, de acuerdo con lo esfablecido en
el articulo 150 del RCOP.

ARTICULO 33 TRABAJADORES

Ef nimero de frabajadores que se ocupe en la obra deberd tener relacion con la
cantidad de obras por ejecutar, de acuverdo con la programacion de la
ejecucién de fas obras que haya sido aprobado por el IF,

El CMT deberd entfregar mensualmente af IF una ndmina de los trabajadores que
estén en actividad en las diversas faenas, incluyendo los trabgjadores de
subcontratistas, dentro de los cinco dias habiles siguientes al mes que se informa.

ARTICULO 34 CONTRATOS CMT CON TERCEROS Y PARTIDAS PROFORMA

34.1 CONTRATOS CON TERCERQS: EI CMT, sdlo en forma excepcional, fratdndose
de faenas especiales o de distinta naturaleza respecto de las capacidades
propias de su especialidad, podrd contratar con terceros hasta un 30 % de las
obras del presupuesto convenido, mediante solicifud previa de autorizacién, de
acuerdo a lo establecido en el articulo 101 del RCOP.

34.2 PARTIDAS PROFORMA: En el presente Convenio, se consideran rubros que
resultan esenciales para el correcto y oportuno desarrollo de los trabagjos
encomendados, de Jos cudles surge el requerimienfo de considerar en su
Presupuesto Oficial partidas o ftems complementarios a la ejecucion de fas obras
propiamente tal, los que no estan suficientemente definidos para valorarlos
previamente, por lo que se incluyen en éste a titulo meramente informafivo y en
calidad de “Valor Proforma”.

Respecto de tales partidas proforma, el CMT serd reembolsado por su ejecucion
y gasto efectivo que demuesire haber realizado, a fravés de cada Estado de
Pago mensual, siempre que éste lo acredite oportunamente mediante la
presentacién de los respaldos correspondientes, y suficientes a juicio def If. Esfe
gasto serd recargado en un porcentaje no superior al 5% del valor tofat def
gasto efectuado en cada item, por concepto de gastos de administracion del
CMT. Las partidas o items que consideran su pago come valores proforma, se
indican en el Presupuesto Oficial det Convenio.

ARTICULO 35 ORDEN DE EJECUCION INMEDIATA (OE()

En caso de urgencia, a solicitud fundada y escrita del IF a ta Unidad MOP-CMT y
con aprobacién previa del Director, podrd acordarse con el CMT la ejecucion
de aumentos en las cantidades de obras del proyecfo y/o convenir obras
extraordinarias, sin esperar la dictacion y tramitacién de la resolucion respectiva.
Dicho acuerdo deberd constar por escrifto en una Orden de Eecucion
Inmediata {OEl).

Los precios que se pacten para los aumentos en las canfidades de obras seran
los precios ya convenidos con el CMT y que se indican en el Presupuesto Oficial.
Los precios unitarios de las obras exfraordinarias serdn convenidos de comin
acverdo con el CMT.

En estos casos, cuando exista una OFl, la Direccién podrd avtorizar el pago a
cuenta hasta del 80% de los aumentos de obra u obras extraordinarias
realizadas, imputdndolo provisoriamente al Convenio vigente mientras se dicta



la Resolucion correspondiente y se suscribe dicho instrumento, en el enfendido
que ese pago, para todos los efectos se considera sélo como un anticipo.

ARTICULO 36 PORCENTAJE LIMITE PARA AUMENTO EFECTIVO DEL CONVENIO

Se deberd cumplir lo establecido en el articulo 106 del RCOP.

ARTICULO 37 REAJUSTES

El valor convenido de la obra estard afecto a un Reajuste Polindmico, el que se
incluird en el valor de cada Esfado de Pago

Los Coeficientes de Reajuste Polinémico serdn Unicos durante toda la ejecucidn
del Convenio y se aplicardn a cada Estado de Pago de Avance de Obra, de
acuerdo a fa variacion de los indices de reajuste que se indican a confinuacion,
siendo éstos, los que comunique oficialmente la Direccidon de Planeamiento del
Ministerio de Obras Publicas. A continuacion, se entrega la definicion y fuente
de los indices a aplicar en el reajuste Polindmico del presente Convenio, asi
como su forma de aplicacion:

AUS$: Es el porcentaje de variacion que experimente el valor del doélar
Americano ({Valor Promedio Ponderado) determinado por el
Banco Central de Chile. Esta variacion se determinard entre ef
valor del ditimo dia habil del mes anterior a la fecha del Estado
de Pago y el valor del dltimo dia habil del mes anterior al de la
fecha del presente Convenio.

AISS: Es el porcentaje de variacidén que experimente el Indice de
Sueldos y Salarios, determinado por el INE, entre el mes anterior
al ante precedente a la fecha del Estado de Pago, y el mes
anterior al ante precedente de la fecha del presente Convenio.

AIPC: Es el porcentaje de la variaciéon que experimente el indice de
Precios al Consumidor deferminado por el INE, enfre el mes
anterior a la fecha del Estado de Pago y el mes anterior af de la
fecha del presenfe convenio.

A Cemento: Es el porcentaje de variacidon que experimente el precio de
venta neto al publico del kg, de cemento corriente
determinado por el INE para el calculo del IPC de cada mes.
Esta variacion se determinard entre el valor del mes anterior a la
fecha del Estado de Pago y el valor del mes anterior a la fecha
del presente convenio.

AExplosivos:  Es el porcentaje de variacidn que experimente el precio de
venta neto de la de kg. de dinamita, deferminado por el INE
para el cdlculo del I.P.M. (Indice de Precios al por Mayor), entre
el Ultimo dia del mes anterior a la fecha del Estado de Pago y el
Ultimo dia del mes anterior a la fecha del presente Convenio.

A Petrdleo: Es el porcentaje de variacion que experimente el precio de
venta neto del metro cibico de petrdlec diesel, puesto en
Santiago, determinado por el INE para el calculo del IPM {indice
de Precios al por Mayor), enfre el precio del Offimo dia del mes
anterior a la fecha del Estado de Pago y el dlitimo dia del mes
anterior a la fecha del presente Convenio.



A Acero: Es el porcentaje de variacion que experimente el valor del
precio de venfa nefo de la fonelada de barras de acero
redondo para hormigdn armado, determinado por el INE para el
cdlculo del 1.P.M. (indice de Precios al por Mayor) de cada mes.
Esta variacion se determinard entre el valor del mes anterior a la
fecha del Estado de Pago y el valor del mes anterior al del
presente Convenio.

El regjuste Polindmico del presente Convenio, expresado en porcentaje,
quedard definido por la siguienfe formula:

R(%|= (A *AUS) + (B*AISS) + (C* AIPC) + (D * 4 CEMENTO) + [E *4
EXPLOSIVOS) + [F *4 PETROLEO) + (G * 4 ACERO)

En que los coeficientes A a G, expresados en tanfo por uno, corresponden a la
incidencia, denfro del total, de cada uno de los paramefros que componen la
expresion. Los coeficientes correspondientes al presenfe Convenio consideran 4
decimales y son los siguientes:

A = 0,1352
B = 0,3422
C = 0,2710
D = 0,0073
E = 0,0000
F = (,0409
G = 0,2034
TOTAL = 1,00000
ARTICULO 38 RECLAMACIONES Y RECURSOS

Todo reclamo o recurso del CMT gue se relacione con los frabajos, deberd
presentarse por escrito al If, de acverdo a lo sefialado en el Art. 189 del RCOP.

ARTICULO 39 ANTICIPO CMT

Para efectos de iniciar las obras descritas en el Articulo 1 del presentfe convenio,
conforme a lo dispuesto en el Art. N° 157 del RCOF exceptuando la exigencia de
garantia, la Direccién podrd oforgar un Anticipo a CMT para ejecutar las Obras
convenidas con el MOP, por la suma de $§ 220.000.000.-, una vez que la
Resolucién que aprueba el presente Convenio Ad - Referéndum se encuentre
totalmente tramitada. Este anticipo serd devuelto progresivamente, mediante
descuentos en cada Estado de Pago (EP) tal como se establece en el presente
articulo.

39.1 La devolucién del Anficipo concedido serd realizada mediante
descuentos efectuados a cada estado de pago, comenzando desde el esfado
de pago que corresponda a un monto acumulado que iguale o supere un 12%
del total del presupuesto del presente convenio. A su vez los Fondos a
disposicién del CMT, deberdn ser devueltos en su fotalidad en el Estado de Pago
asociado al momento en que se cumpla un avance financiero del 92 % del
monto total del convenio. Estos descuentos serdn proporcionales a los estados
de pago correspondientes y se calculardn de la siguienfe format

Dn=A* EPn |*1,25
M



M: Monto total del presupuesto {pesos) del presente Convenio — Ad -
Referéndum.

A: Fondo puesto a disposicion del CMT (pesos)

EPn: Monto del estado de pago numero n (pesos)

Dn:  Devolucion parcial correspondiente al estado de pago numero n {pesos)

39.2 Dicho cdlculo serd vdlido en fodas las devoluciones parciales de estos
Fondos, salvo en la ultima devolucion, en el cual el valor se gjustard al monto
restanfe para cancelar la totalidad de eflos.

Estos Fondos se deberdn devolver regjustados a partir del estado de pago
sigufente al correspondiente a un avance de obras de un 12%, de acuerdo con
el sistema de reajuste polindmico, considerando para este efecto la variacién
entre el mes anterior al esfado de pago de concesion y el mes anterior al de la
fecha del estado de pago en que se devuelvan dichos Fondos,

39.3 los montos para tas obras indicados anteriormente se pagaran mediante
Cardtulas de Estados de Pago y el CMT deberd ejecutar obras por un monto
total de § 1.766.501.317.-. El avance de las obras deberdn ser informadas
mensualmente por el IF a la Unidad Ejecutora MOP - CMT.

ARTICULO 40 ATRASO EN LA EJECUCION DE LA OBRA

El CMT estd obligado a cumplir, durante la ejecucion de la obra, con los plazos
parciales estipulados en la programacién vigente. Si se produjera un atraso
injustificado a juicio de la Direccion, de mds de un 30 % respecte al avance fotal
de la obra consultada en la mencionada programacidn, se podrd poner términoc
anticipado al convenio. £l CMT no tiene derecho a prérroga de plazo por los
atrasos que puedan experimentar los trabajos, como consecuencia del rechazo
que efectue el IF a materiales y/u obras que no cumplan con las condiciones y/o
especificaciones establecidas en el presenfe Convenio.

ARTICULO 41 TERMINO ANTICIPADO AL CONVENIO

Lo Direccién podrd poner término administrativamente y en forma anticipada
de acuerdo a lo sefialado en el articulo 151 del RCOP.

ARTICULO 42 RECEPCION DE LAS OBRAS

Las obras ejecutadas por el CMT serdn objeto de una Recepcién Provisoria y de
una Recepcidn Definitiva, a través de una Comision, en conformidad a lo
dispuesto en el arficulo 166 del RCOP, tal como se aplica para el caso de obras
correspondientes al Registro de Obras Mayores.

ARTICULO 43 DE LA LIQUIDACION DEL CONTRATO

La liquidacién del Confrato de ejecucion de obras celebrado por el MOP con el
CMT, se hard por la Direccion conforme a fas resoluciones adoptadas por ellq,
debiendo dictarse la correspondiente Resolucidn DGOP. Su aprobacion se hara
sin perjuicio de que el CMT pueda hacer valer por su parte los recursos que
procedan, en conformidad al articulo 184 del RCOP.

ARTICULO 44 INTERPRETACION DEL CONVENIO

tas dudas que pueda merecer la inferpretacion de este Convenio  Ad-
Referéndum, serdn resueltas por el Director General de Obras Publicas, sin



perjuicio de las atribuciones que el DFL N° 850 de 1997 que fija el nuevo texto
refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N° 15.840 de 1964 y del D.F.L. N°
206 de 1960 del MOP, confiere al Minisfro de Obras Publicas vy la Ley N° 10.336 al
sefior Contralor General de la Republica. Ademds de lo establecido en el D.S.
MOP N° 707 de fecha 23 de Agosto de 2005.

ARTICULO 45 MODIFICACION DEL CONVENIO

Se establece que se podrd modificar el presente Convenio, su plazo o incorporar
nuevos ftemes con sus respectivos andlisis de precios unitarios, asi como
modificar cada uno de sus Arficulos, y ademds convenir nuevas obras por
nuevos montos, mediante Resolucion, segun lo estipulado en el D.S. MOP N° 707
de fecha 23 de Agosto de 2005.

ARTICULO 46 NUMERO DE EJEMPLARES DEL PRESENTE CONVENIO

El presente Convenio se firma en fres ejemplares, en original, cuya distribucidn
serd un efemplar para el CMT y el resto para la Direccion.

Firmado por el Ingeniero Civil Sr. Mario Anguita Medel, Director Nacional de
Vialidad (8) y por el Comandante de Ingeniesos del Ejército y Jefe del Cuerpo
Militar del Trabajo, General de Brigada Sr. Mario Puig Morales.

{8 APRUEBANSE los siguientes documentos adjunic af Convenio Ad-
Referéndum sancionado en el numeral anterior, que son los que siguen:
a) Convenio Ad-Referéndum
b} Imputaciéon Presupuestario
c) Presupuesto Oficial y Programa de Flujos de Caja
d) Especificaciones Técnicas Especiales y Ambientales
e) Andlisis de Precios Unitarios y Gastos Generales
f) Cuadros de Obras
g} Croquis de Puentes Provisorios

Iv. PRESUPUESTO: Apruébese el monto total de § 1.766.501.317.- para la

gjecucion de la Obras indicadas en el numeral IL- de la presente
Resolucion.
V. PLAZO: El plazo de ejecucion para camino indicado en el numeralil.- de la

presente Resolucion serd de 300 dias corridos. Las obras se iniciaran una
vez que la presente Resolucion se encuentre ingresada en la Oficina de
parfes de la Direccién de Vidlidad, totalmente tramitada

VL. DEJESE ESTABLECIDO gue, mediante la correspondiente Resolucion del
Director General de Obras Publicas, se podrd modificar el presente
Convenio, respecto a su plazo, a incorporar nuevos {fems con sus
respectivos andlisis de precios unitarios asi como a modificar cada uno de
sus Articulos, y ademds convenir nuevas obras por nuevos montos.

VIl. INSPECCION FISCAL: Designase Inspector Fiscal para la ejecucion de las
Obras Viales indicadas en el numeral .- de la presente Resolucion, al
Ingeniero de Ejecucidn, Sr. Carlos Ortega Torres, RUN N° 8.936.800-6, de la
dotacién de la Direccién Regional de Vidlidad, Region de Magallanes y
Anidrtica Chilena. La Direccion de Vidlidad podrd modificar esta
designacién si fuese necesario.



Vill.  IMPUTACION PRESUPUESTARIA: El gasto de ejecucion de este Convenio,
ascendente a la suma de $ 1.766.501.317.- para las obras indicadas en el
numeral I.- de la presente Resolucion, se pagard con cargo a la siguiente
imputacion presupuestaria:

LP 2012 Sub Titulo 31-02-004 BIP 30099785-0 $ 1.000.-

Y Subtitulo 32, item 06. $ 220.000.000

El saldo serd cancelado con cargo a futuros presupuesios de la misma
asignacion, segin los plazos indicados en el punto V de la presente
Resolucion. La Direccidon adoptard las medidas para gjustar la distribucidn
de los recursos presupuestarios considerados para el contrato, durante el o
los ejercicios que comprenda su ejecucion, de acuerde a los
requerimientos derivados de esta ejecucién, conforme a la normativa y
demds antecedentes que lo rigen

IX. REAJUSTES: Los valores y precios establecidos en el Presupuesto convenido,
son invariables, sin embargo éstos estaran afectos a un regjuste polindmico
para cada estado de pago.

X. PROTOCOLIZACION: Tres transcripciones del presente Resuelvo deberdn ser
suscritas ante Notario, por el represenfante debidamente autorizado del
Cuerpo Militar del Trabagjo (CMT) en sefial de aceptacion de su contenido
y una de ellas serd protocolizada anfe el mismo Notario. Dichas
tfranscripciones serdn entregadas por el CMT a la Fiscalia del Ministerio de
Obras Publicas, para que ésta, una vez verificado el cumplimiento de
dicho framite, proceda a remitir un ejemplar a la Direccidn de Vialidad

para su archivo.
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